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OSTRO DIPLOMATSKO – PRAVNO OBVESTILO 

DIPLOMATSKO-KONZULARNO PREDSTAVNIŠTVO 

SUVERENIH ŽIVIH LJUDI ZEMLJE 

 

Št.: DKP-SŽL-10/2025 

Datum: 28. avgust 2025 

 

Naslovnik: 

vse pravne entitete R.S. vpletene pri ugrabitvi otrok 

 

DIPLOMATSKA NOTA 

Zadeva: Ostro diplomatsko pravno obvestilo – zloraba položaja RS za preganjanje staršev, ki 

zavračajo sistemsko šolanje, cepljenje in sledijo duhovnemu pristopu. Pravne posledice ter javni 

poziv staršem. 

 

Spoštovani, 

Diplomatsko‑konzularno predstavništvo suverenih živih ljudi zemlje ugotavlja, da je Republika 

Slovenija s svojim delovanjem kršila in še vedno krši temeljne mednarodne in ustavne pravice 

staršev in otrok, ki ne želijo prisilno vključevati svojih otrok v sistemsko šolanje, cepljenje ali 

druge korporativne ukrepe, temveč sledijo duhovnosti in alternativnim vzgojnim pristopom. 

 

Dejstvo, da državni organi – skozi socialne službe, sodišča ali druge agencije – poskušajo 

odvzeti otroke staršem zaradi njihove vzgojne svobode, predstavlja hudo kršitev mednarodnega 

prava, Ustave Republike Slovenije in temeljev človekovih pravic. 

 

1. PRAVNA PODLAGA – RAZKRŠENE DOKUMENTE 

UN Konvencija o otrokovih pravicah (CRC, 1989): 

čl. 2 – prepoved diskriminacije otrok in staršev; 

čl. 3 – otrokovi interesi morajo imeti prednost; 

čl. 12 – pravica izrekanja in spoštovanje otrokovega mnenja; 

čl. 18 – starši imajo primarno odgovornost za vzgojo (s pomočjo države kot podporo); 

čl. 28 – pravica do izobraževanja, z upoštevanjem izbire staršev, 

čl. 31 – pravica do počitka, igre in kulturnega življenja  . 

 

Mednarodni pakt o gospodarskih, socialnih in kulturnih pravicah (ICESCR, 1966): 

čl. 13.3 – starši imajo pravico zagotoviti versko in moralno vzgojo otrok po lastnih prepričanjih 

(svoboda izbire izobraževanja)  . 
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Univerzalna deklaracija človekovih pravic (UDHR): 

čl. 26 – pravica do izobraževanja; staršem pripada prednostna pravica pri izbiri vrste 

izobraževanja za svoje otroke  . 

 

Ustava Republike Slovenije: 

čl. 34 – spoštovanje človekovega dostojanstva in osebnostnih pravic; 

čl. 40 – pravica do varstva družine in otrok; 

čl. 173–174 – svoboda verskega prepričanja in vzgoje. (citati iz ustave sami, prilagojeno). 

 

2. PRAVNI POUK 

Državno prisilno odvzemanje otrok staršem zaradi njihove odločitve o šolanju, cepljenju ali 

duhovnemu vzgojnemu pristopu pomeni: 

- kršitev otrokove pravice do družinskega življenja, identitete, kulture in duhovnega razvoja; 

- nelegitimno posredovanje države v družinsko sfero, kar je v nasprotju s temeljnimi 

mednarodnimi standardi; 

- podpore v drugem členu CRC – družine so primarno odgovorne za vzgojo otrok. 

 

3. PRAVNE POSLEDICE 

Nadaljnje sistematične kršitve teh pravic pomenijo kaznivo dejanje proti človečnosti (ko gre za 

množične ali organizirane ukrepe proti skupini, npr. staršem po alternativnem pristopu). 

 

Posamezni agenti, ki sodelujejo pri takšnih postopkih (socialni delavci, sodniki, uradniki), so 

osebno kazensko odgovorni in bodo sankcionirani pred Mednarodnim kazenskim sodiščem 

(ICC) ali Meddržavnim sodiščem (ICJ). 

 

Predstavništvo bo sprožilo kolektivne in individualne kazenske pregone in objavilo imena 

odgovornih. 

 

4. JAVNI POZIV STARŠEM 

Vsem staršem, ki so pod pritiskom države, svetujemo, da se  obrnejo na Diplomatsko-

konzularno predstavništvo suverenih živih ljudi zemlje za pomoč pri  pravni  podpori pri 

skupinskih postopkih za zaščito vaših družin. 
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STALNA PRAVNA KLAVZULA O PRIZNANJU 

Na podlagi uradne notifikacije o ustanovitvi in delovanju Diplomatsko-konzularnega 

predstavništva suverenih živih ljudi, poslane dne [22. 5. 2025] na naslove Ministrstva za zunanje 

zadeve Republike Slovenije, Vlade RS, Ministrstva za notranje zadeve RS, Državnega zbora RS 

ter drugih pristojnih domačih in mednarodnih organov, skupaj z javno objavo, ki je bila javnosti 

dostopna od istega dne, in ob odsotnosti kakršnegakoli uradnega ugovora v zakonsko in običajno 

določenem roku, je skladno z načelom tacit recognition (tihega priznanja) iz mednarodnega 

običajnega prava ter v skladu z Dunajsko konvencijo o konzularnih odnosih št. 596/1963 status 

tega predstavništva veljavno priznan. Nadaljnja diplomatska nota zahvale, poslana dne [18. 8. 

2025], je potrdila sprejem in utrdila pravni učinek priznanja. 

Zato se vsa nadaljnja komunikacija, pravni postopki ali uradna dejanja v zvezi s tem 

predstavništvom in ljudmi pod njegovo zaščito obravnavajo v skladu z mednarodnim pravom, 

diplomatskimi privilegiji in imunitetami, določenimi v Dunajski konvenciji ter drugih veljavnih 

mednarodnih pogodbah. 

 

V pričakovanju takojšnjega in popolnega umika državnega pritiska ter spoštovanja pravic 

družine in otroka, 

 

Visoki svečenik, konzul, suveren živ človek 

:marjan :kotar (rupnik), A.R. 

 

v imenu 

Diplomatsko-konzularnega predstavništva suverenih živih ljudi zemlje 

www.konzulat.net 

konzul@konzulat.net 

GSM:+38669687252 


